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SLOVENSKI GOSPODAR

Stran 13

Nov rediini prafek za
prafife. Za 1 pradita za-
dostuje samo 1 zavitek
za 6 din. Poftnina po-
veetje za 1, 2, 8 all 4
gavitke 6 din, od 5 za-
vitkov naprej 12 din,

MOSTIN &2

Mo3tna esenca Mostin
. lzdelovanje prvovrat-
ne zdrave domace pija-
Ce. 1 steklenica za 1560
litrov 20 din. Po3tnina
povzetie za 1 all 2 ste-
klenicl 15 din.

JABLIN

za lzdelovanje domade
pijate brez dodatka pra-
vega sadjevea. Zavitek
za 50 litrov 20 din, s|pod

poétnino 26 din.

Prasek za pitanje goveje
Zivine, Pospefuje motno
rast in hitro zdebeljenje
govedi in telet. Veliki za-
vitek 10 din. Po#tnina
povzetje za 1 =zavitek
6 din, za vet zavitkov
12 din.

_ GOVEDIN

Frasek za pomnoZitas in
izholjsanje mleka pri kra-
vah ter lzavratno hranilno
in redilno sredstvo. 1 za-
vitek 10 din. Poftnina
povzetje za 1 ali 2 zavit-
ka 6 din, od 3 zavithov
naprej 12 din.
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Konjin povetava pri ko-
njih apetit, jih vedr2l sve-
#e in bistre ter prepredu-
je najpogosatejfe konjake
bolezni, posebno katar
1 zavitek 10 din. Postni-
na povzelje za 1 ali 2
zavitka 6 din, od 3 za-
vitkov naprej 12 din.

Pravi Redin, Govedin,
Miekin, Honjin ter Mo-
stin se dobl samo v za-
vitkih z gornjimi slikami
in ga prodaja samo

Drogerija KANC,
Maribor,
Slovenska ulica
Zaloga v Celju:
Trg. Loibuer,
Kralja Petra cesta 17
Zaloga v Ftuju:
Drog. Skodir,

Blovenski trg 11

Avgust Senoa:

Berac l'.uka

Fovest iz vaskega Zivljenja
VIL

Malo dni je minulo in Martina je zopet doletela
nesreca,

Ognil se je vseh ljudi. Bolelo ga je, da ga je
doletela nesreta od &loveske roke, njega, ki je lju-
dem z obema rokama le dobro delil. Ljudje so hujsi
od Zivine. Pes, ki mu da# jesti, te varuje, ¢lovek pa,
ki mu pomaga$, te ubija.

Hotel se je zapreti pred vsem svetom in je po-
stavil okoli poslopij in vrta plot. Najbolj ga je za-
delo, da je ob oni nesredi stal sosed Mato s pusko
pri oni slivi, stal je in se naravnost smejal nesredi.
Ker je bila sliva na poti plotu, je zagrabil Martin,
ko ga je srce premagalo, sekiro in je slivo posekal.

Zdaj Bele je Pavlekovié pobesnel. 8e ni lezala
sliva &tiri in dvajset ur, Ze so prihrumeli neki go-
spodje v Martinovo hiSo. Bil je to neki majhen, debel
gospod od sodnije z visokim klobukom in sveinjem
pisem, neki suh, visok pisar, poleg tega modéen élo-
vek, motnih ofi in dolgih brk, neki ¢éuden klepetavec
mastnim klobukom, k tem pa se je priviekel
Pavlekovié, ki je gledal okoli sebe kakor divji macek,

#Ali ste vi Martin Lonéari¢?« se je zadrl élovek
pod mastnim klobukom.

»Jaz sem, Martin Lonéarié.«

sAha! Zdaj imamo to ptitico,« je zaklepetal dalje
in pomaknil mastni klobuk v tilnik. »No, klobuk =z
glave, hudimana! Ali ne ves, kaj je sodnija, a?«

»Slisite, gospod!« je vzdignil Martin glavo, sAli
ste vi tudi od sodnije?«

»Ne,« je dejal sodnijski gospod, »Ta gospod je
Pavlekovi¢ev fifkal. Ali imate vi, Martin, tudi fi-
gkala 7«

sMeni ni treba fiSkala, jaz se bom sam branil, Cast
in poStenje slavni sodniji, ampak vi, gospod fifkal,
si svojega hudimana sami spravite v zep. Pred vami
ne bom jemal klobuka z glave.«

»Rogo humillime,« je nadaljeval advokat po la-
tinsko in s tresodimi se rokami predeval pisma,
sslavna sodnija, pridimo takoj na meritum in po-
dajmo se in faciem loci, na lice mesta. Moje price
#e ¢éakajo in prosim, da se postavi v protokol njihova
izguba éasa. Siromagni ljudje menda ne bodo za-
stonj pridevali.«

Martin je zatudeno gledal v gospode, potem pa
je rekel mirno:

»Prosim, slavna gospoda in slavna sodnija. Za-
kaj ste prifli? Jaz nisem klical nobene komisije, niti
sem kaj kriv ali komu kaj dolfen, razen ako ste
priéli iskat zlodinca, ki mi je ubil moje krave.«

sKake krave! Kake krave!s« se je advokat na-
smejal. »Ne menimo se mi za krave, mi se menimo
za slivo, amice. Prosim, slavna sodnija, pojdimo in
faciem loci, da Cujemo price.«

»Pa kake pride imate vi%e je vpraSal gospod od
sodnije Martina.

+Kje bi naj bil jaz iskal priée in kdaj? Ali mi je
katera boZja dusa rekla, da pride komisija? Ali sem
jaz dobil povabilo?« ;

Sodnik se je obrnil na pisarja, ta pa je pokazal
list papirja in dejal:

sProsim, tu stoji érnb na belem, Evo kriZa, da
je Martin Longarié¢ dobil odlok za razpravo.«

»Ali jaz vam pravim, da to ni moj kriZ. Jaz ne
vemn o tem nié.«

Sodnijski gospod je spet pogledal pisarja, ta pa
je odvrnil:

sZupan je prevzel za Londarida odlok.«

»A prosim lepo, &e je pijani Zupan dobil odlok,
ali sem to jaz? Pa vseeno. Jaz sem pred Bogom
prav in slavni sodniji pokoren, meni ni treba ne
pride ne povabila... Jaz sem podten in sam sebi
prica.«

»Rogo humillime, slavna sodnija, naj se to v
protokolu kon3tatira. ObtoZeni nima prife. Prosim,
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»Ahlc je odvrnil Martin. sZa slivo torej gre!
Moj dobri sosed Mato me to#l.«

sToZim, da,« je kriknil Mato zbadljivo, sza slivo
gre, za mojo slivo, Hvala lepa za tako sosedino.
Ne dam se jaz pohoditi, deprav ima kdo dva grofa
ved, zaradi tega Se ni meni gospodar. Tu so gospodje
od slavne sodnije, oni bodo razsodili, kaka je pra-
vica.«

sPokaZite nam kraj!« je rekel sodnik.

_ Vsi so 8li k plotu na vrt, kjer je leZala posekana
sliva, za njimi pa so se plaho priviekli Janko, Mi-
kica, Matova sestra in %e druge vaske Zenice,

sRogo humillime, spectabilis domine, haec est
species facti.«

»Govorite po domade!« se je zadrl Martin jezno,
»da vas tudi jaz razumem, ker gre za mojo koZo,
pa se ne dam prodati.«

»Prosim, slavno sodisée!« ge advokat drnezgal,
smoj klient, spostovani Mato Pavlekovié, poljedelec
iz Jelenja, higna Stevilka 5, to# tega dloveka, Mar-
tina Lonéariéa, prav tako poljedelea iz Jelenja, hifna
Stevilka 6, da je na silo posekal slivo, ki je stala na
meji in ki jo je obiral moj toZitelj. Ceprav bi moral
obtoZenec rzaradi tega nasilja priti pred kriminal,
vendar moj klient tega iz dobrote node storiti, ampak
samo prosi, da mu Martin Loncari¢ plada slivo, moj
trud in izgubo teh poStenih pri¢ Mikice Ribari¢a in
Janka Pondeljka, ki bosta izprifala, kar je v to#bi
redeno.«

»Kaj pa pravite vi, Martin?« je vprafal sodnik.

»Kaj naj refem, vaSa milost,« je odgovoril Mar-
tin ves osupel, »jaz pravim pred Zivim Bogom, da je
to laZ. Le enkrat sem v Zivljenju prisegel — to je
bilo moji rajni Zeni, a zdaj vam pod prisego refem,
da je to laZ Ta sliva je moja, na moji zemlji je stala,
moji stari so jo obirali, obiral sem jo tudi jaz. Pa
do bi mu jaz niti kriv niti dol#en placal svojo lastno
glivo, da bi mu plaéal fiskala, pride in kolek? Ali
se¢ . nor? Svojo hiSo smem na drobne konce raz-
nesti, zakaj svoje slive ne bi smel? Iz dobrote me
toZi sosed? Prekleta dobrota, ko eden drugemu pije
kri in grabi zemljo. Lepo so te nahujskali name,
Mato, neumna stara glava! To je tvoja dobrota za
mojo dobroto, ko sem ti v nesreéi pomagal! Na kri-
minal me hode dati ta fiskal. Dajte me, vklenite
me, recite mi, da sem tat, razbojnik, vzemite mi
vse! Lep si moZ, Mato, sram te bodi pred Bogom
in pred slavno sodnijo!«

sJaz s teboj nodem nié imeti, ves!« je Mato jezno
odvrnil; sizroéil sem te slavni sodniji. Da, tvoja
pravica, pokazi jo, kje si jo kupil! Ali misli¥, da si
Bog, da tebi nihée ni¢ ne more? Bome videli, kdo
je moénejdi: sodnija ali ti. Jaz pravim in refem sto-
krat, naj me stane tudi zadnjo krpo na meni, da je
pravica moja in jaz slive ne bi bil niti za sto forin-
tov dal.«

#Ali se ne boji# Boga, Mato, ko vidi, da ti je
siva glava nepostena?«

»Rogo humillime!« je zaklepetal advokat, »to je
razzaljenje za mojega klienta, prosim, da se to kon-
statira v protokolu.«

»Poslusajmo pride!« je sodnik mirno nadaljeval.
sKako se vi piSete?«

»Mikica Ribarié, presvetli gospod sodnik, Ljubim
pravo in pravico, kakor je Bog v nebesih. Poznam
soseda Lonfari¢a, poznam tudi soseda Pavlekoviéa.
Dobra é&loveka, postena ¢loveka, ali pravica je pra-
vica, resnica je resnica.«

»Posludajmo tvojo resnicol« je planil Martin.

»Cast in spoftovanje vam, kum Lonéari¢, toda
ne motite me! Jaz govorim slavni sodniji, a sodnije
je sveta stvar. Da, presvetli gospod sodnik in slavna
gospoda, jaz vem za to slivo in Jahko pod prisege
potrdim, da jo je Mato obiral.«

A vi, Janko?« je vprasal sodnik Zupana.

{Dalje sladi)



